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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE INSTITUCIONES Y ORGANOS DE LA

UNION EUROPEA

COMISION

Autorizacién de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los articulos 87 y 88 del

Tratado CE

Casos con respecto a los cuales la Comision no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/01)

Fecha de adopcion de la Decision

13.6.2007

Ayuda ne

NN 132/2000 (ex N 813/A/99) y NN 73/03

Estado miembro

Bélgica

Regi6én

Denominacién (yfo nombre del bene-
ficiario)

Régime d'exemption des cotisations sociales des marins employés dans les
secteurs du transport et du dragage maritime

Base juridica

Tipo de medida

Ayuda de funcionamiento

Objetivo

Conservar y mejorar los conocimientos técnicos maritimos, ademds de preservar
y fomentar el empleo de los marineros europeos

Forma de la ayuda

Exencion directa

Presupuesto 3,9 millones EUR al afio
Intensidad —
Duracién 10 afios (2003-2012)

Sectores econémicos

Transporte maritimo y dragado maritimo

Nombre y direccién de la autoridad
que concede las ayudas

Ministére des Affaires Sociales, Furostation II
Victor Hortaplein 40/20
B-1060 Bruxelles

Informacion adicional

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Fecha de adopcion de la Decision 10.7.2007
Ayuda ne N 510/05
Estado miembro Polonia

Regién

Denominacién (yfo nombre del bene-
ficiario)

Zwolnienie z opodatkowania infrastruktury portowej

Base juridica

Decyzje organéw lokalnych dotyczace zwolnieri z podatku od nieruchomosci

Tipo de medida

Exencidn fiscal

Objetivo

Infraestructura general

Forma de la ayuda

Medida no constitutiva de ayuda

Presupuesto Desconocido por adelantado
Intensidad Medida no constitutiva de ayuda
Duraci6én Ilimitada

Sectores econémicos

Infraestructura portuaria

Nombre y direccién de la autoridad
que concede la ayuda

Organy lokalne w Polsce

Informacion adicional

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Fecha de adopcion de la Decision 10.7.2007

Ayuda n° N 352/06

Estado miembro Espafia

Region —

Denominacién (y/o nombre del bene- | Ayudas a la industria del carbéon — Articulo 7 del Reglamento (CE)

ficiario)

n° 1407/2002

Base juridica

Orden por la que se aprueban las bases reguladoras de las ayudas por costes
laborales mediante bajas incentivadas y de las ayudas destinadas a compensar los
costes derivados del cierre de unidades de produccién de empresas mineras de

carbén, para los ejercicios 2006-2010

Real Decreto por el que se establece el régimen de ayudas por costes laborales
mediante prejubilaciones, destinadas a cubrir cargas excepcionales vinculadas a
planes de racionalizacion y reestructuracién de la actividad de las empresas

mineras del carbon

Tipo de medida

Régimen de ayudas

Objetivo

Ayudas para compensar costes excepcionales

Forma de la ayuda

Subvenciones directas
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Presupuesto 2 921 002 000 EUR
Intensidad —
Duracién 2006-2012

Sectores econémicos

Sector del carbén

Nombre y direccién de la autoridad
que concede la ayuda

El Instituto para la Reestructuracion de la Minerfa del Carbon y Desarrollo Alter-
nativo de las Comarcas Mineras

Sociedad Estatal de Participaciones Estatales (S.E.P.L)

Informacion adicional

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Fecha de adopcion de la Decision 30.7.2007
Ayuda n° N 95/07
Estado miembro Alemania

Region

Sachsen-Anhalt

Denominacién (yfo nombre del bene-
ficiario)

Verldngerung der Beihilferegelung zur Forderung von Investitionen zum Erwerb,
Erhalt, Bau und Ausbau von Eisenbahninfrastrukturen im Land Sachsen-Anhalt

Base juridica

Forderrichtlinie des Landes, Par. 44 Landeshaushaltsordnung, Haushaltsgesetz des
Landes

Tipo de medida

Régimen de ayudas

Objetivo

Fomento del cambio modal del transporte por carretera al transporte por ferro-
carril

Forma de la ayuda

Subvenciones

Presupuesto 4 millones EUR

Intensidad 50 % de los costes subvencionables
Duracién 2007-2011

Sectores econdmicos Transportes

Nombre y direccién de la autoridad
que concede la ayuda

Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Halle, Deutschland

Informacion adicional

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Fecha de adopcion de la decisién 23.8.2007
Ayuda ne N 287/07
Estado miembro Irlanda

Regién

Denominacién (yfo nombre del bene-
ficiario)

Business Expansion Scheme (BES), incorporating the Seed Capital Scheme (SCS)

Base juridica

The Taxes Consolidation Act 1997 (Sections 488-508), as amended by the
Finance Act 2007

Tipo de medida

Régimen de ayudas

Objetivo

Capital riesgo

Forma de la ayuda

Ventaja fiscal

Presupuesto Gasto anual previsto: 45 millones EUR; importe total de la ayuda prevista:
315 millones EUR

Intensidad —

Duraci6én 1.8.2007-31.12.2013

Sectores econémicos

Todos los sectores

Nombre y direccion de la autoridad
que concede las ayudas

The Revenue Commissioners, Dublin Castle, Dublin 2, Ireland

Informacion adicional

El texto de la Decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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No oposicién a una concentracién notificada

(Asunto COMP/M.4905 — WL Ross/C&A Automotive Interior Businesses II)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/02)

El 26 de septiembre de 2007, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada citada en el
encabezamiento y declararla compatible con el mercado comiin. Esta Decision se basa en la letra b) del apar-
tado 1 del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo. El texto integro de la Decisién sola-
mente estd disponible en inglés y se hard publico una vez suprimidos los secretos comerciales que pueda
contener. Estard disponible:

— en el sitio web de la DG Competencia del servidor Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/
mergers/cases/). Este sitio web proporciona diversos métodos de basqueda de las decisiones sobre
concentraciones, en particular por nombre de la empresa, nimero de asunto, fecha de la decision e
indices sectoriales,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex por nimero de documento 32007M4905. CELEX es el
sistema de acceso informatico a la legislaciéon comunitaria (http://eur-lex.europa.eu).

No oposicién a una concentracién notificada

(Asunto COMP/M.4793 — Lafarge/Etex/Gyplac JV)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/03)

El 3 de septiembre de 2007, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada citada en el
encabezamiento y declararla compatible con el mercado comiin. Esta Decision se basa en la letra b) del apar-
tado 1 del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo. El texto integro de la Decision sola-
mente estd disponible en inglés y se hard publico una vez suprimidos los secretos comerciales que pueda
contener. Estara disponible:

— en el sitio web de la DG Competencia del servidor Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/
mergers/cases/). Este sitio web proporciona diversos métodos de busqueda de las decisiones sobre
concentraciones, en particular por nombre de la empresa, nimero de asunto, fecha de la decision e
indices sectoriales,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex por nimero de documento 32007M4793. CELEX es el
sistema de acceso informatico a la legislaciéon comunitaria (http://eur-lex.europa.cu).
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No oposicién a una concentracién notificada

(Asunto COMP/M.4750 — Luvata/Eco)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/04)

El 3 de agosto de 2007, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada citada en el
encabezamiento y declararla compatible con el mercado comun. Esta Decisién se basa en el apartado 2 del
articulo 6 del Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo. El texto integro de la Decision solamente estd
disponible en inglés y se hard piblico una vez suprimidos los secretos comerciales que pueda contener.
Estard disponible:

— en el sitio web de la DG Competencia del servidor Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/
mergers/cases/). Este sitio web proporciona diversos métodos de basqueda de las decisiones sobre
concentraciones, en particular por nombre de la empresa, nimero de asunto, fecha de la decision e
indices sectoriales,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex por nimero de documento 32007M4750. CELEX es el
sistema de acceso informatico a la legislaciéon comunitaria (http://eur-lex.europa.eu).

No oposicién a una concentracién notificada

(Asunto COMP/M.4821 — CVC|Taminco)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/05)

El 24 de agosto de 2007, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada citada en el encabe-
zamiento y declararla compatible con el mercado comin. Esta Decision se basa en la letra b) del apartado 1
del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo. El texto integro de la Decisién solamente estd
disponible en inglés y se hard piblico una vez suprimidos los secretos comerciales que pueda contener.
Estard disponible:

— en el sitio web de la DG Competencia del servidor Europa (http://ec.europa.eu/comm/competition/
mergers/cases/). Este sitio web proporciona diversos métodos de busqueda de las decisiones sobre
concentraciones, en particular por nombre de la empresa, nimero de asunto, fecha de la decision e
indices sectoriales,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex por nimero de documento 32007M4821. CELEX es el
sistema de acceso informatico a la legislaciéon comunitaria (http://eur-lex.europa.cu).
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Incoacién del procedimiento

(Asunto COMP/M.4747 — IBM/Telelogic)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/06)

Con fecha 3 de octubre de 2007, la Comisién ha decidido incoar el procedimiento en el asunto de referencia
por considerar que la operacién de concentracion notificada plantea serias dudas sobre su compatibilidad
con el mercado comiin. La incoacién del procedimiento supone la apertura de una segunda fase de investiga-
ci6n sobre la operacién de concentracién notificada, sin perjuicio de la decision final que se tome sobre la
misma. Esta decision se basa en lo dispuesto en la letra ¢) del apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CE)
n° 139/2004 del Consejo.

La Comision insta a terceros interesados a que le presenten sus observaciones eventuales con respecto a la
propuesta de concentracion.

Con el fin de que las observaciones puedan ser plenamente tenidas en cuenta en el procedimiento, éstas
deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de quince dias a contar desde el dia siguiente a
la fecha de esta publicacién. Las observaciones pueden ser enviadas a la Comisién por fax [(32-2) 296 43 01
0 296 72 44] o por correo, referencia COMP/M.4747 — IBM|Telelogic, a la siguiente direccién:

Comisién de las Comunidades Europeas
DG Competencia

Merger Registry

Rue Joseph IIfJozef II-straat 70

B-1000 Bruselas
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INFORMACIONES PROCEDENTES DE INSTITUCIONES Y
ORGANOS DE LA UNION EUROPEA
/
Tipo de cambio del euro (')
9 de octubre de 2007
(2007/C 238/07)
1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
UsSD délar estadounidense 1,4037 RON  leu rumano 3,3538
JPY yen japonés 164,54 SKK  corona eslovaca 33,577
DKK corona danesa 7,4521 TRY  lira turca 1,6679
GBP libra esterlina 0,69185 AUD  délar australiano 1,569
SEK corona sueca 9,163 CAD  délar canadiense 1,3869
CHF franco suizo 1,6669 HKD  délar de Hong Kong 10,892
ISK corona islandesa 85,17 NZD  dolar neozelandés 1,8466
NOK  corona noruega 7,7055 SGD  ddlar de Singapur 2,0687
BGN lev bulgaro 1,9558 KRW  won de Corea del Sur 1 289,37
CYp libra chipriota 0,5842 ZAR  rand sudafricano 9,6537
CZK corona checa 27,483 CNY  yuan renminbi 10,5516
EEK corona estonia 15,6466 HRK  kuna croata 7,3395
HUF forint hiingaro 250,18 IDR rupia indonesia 12 738,58
LTL litas lituana 3,4528 MYR  ringgit malayo 4,7677
LVL lats leton 0,7049 PHP  peso filipino 62,184
MTL lira maltesa 0,4293 RUB  rublo ruso 35,174
PLN zloty polaco 3,7508 THB  baht tailandés 44,104

() Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISION

CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

«Ayuda para medidas de informacién en el 4mbito de la politica agricola comdn»

Ejecucién de medidas concretas de la linea presupuestaria 05 08 06 para 2008

(2007/C 238/08)

1. INTRODUCCION

La presente convocatoria de propuestas se basa en el Regla-
mento (CE) n° 814/2000 del Consejo, de 17 de abril de 2000,
sobre las medidas de informacién en el dmbito de la politica
agricola comun ('), que recoge el tipo de medidas que la Comu-
nidad puede financiar, asi como su contenido. El Reglamento
(CE) n° 2208/2002 de la Comisién (3), modificado por el Regla-
mento (CE) n° 1820/2004 (%), establece las disposiciones de apli-
cacién del Reglamento (CE) n° 814/2000.

Esta convocatoria especifica los asuntos y medidas que se consi-
deran prioritarios, asi como los plazos para la presentacién de
solicitudes y el inicio de las medidas en cuestion.

La presente convocatoria de propuestas tiene por objeto finan-
ciar medidas concretas de informacion con cargo dnicamente a
los créditos consignados en el presupuesto de 2008, segiin lo
descrito en el articulo 2, apartado 1, letra b), del Reglamento
(CE) 814/2000. Como se estipula en el articulo 4, apartado 2,
del Reglamento (CE) n° 2208/2002, los solicitantes de estas
medidas deberdn ser personas juridicas establecidas legalmente
en un Estado miembro durante dos afios como minimo.

2. PRIORIDADES Y OBJETIVOS PARA 2008
2.1. Prioridades

En la presente convocatoria de propuestas la Comisién desea
ante todo:

() DOL 100 de 20.4.2000, p. 7.
() DOL 337 de13.12.2002, p. 21.
() DOL 320 de 21.10.2004, p. 14.

— difundir entre el publico en general la reforma de la Politica
Agricola Comin (PAC) y el hincapié que en ella se hace en
la disociacion de los pagos, la condicionalidad y el desarrollo
rural como factores de contribucién al empleo, a la competi-
tividad, al crecimiento y a la estabilidad en la EU-27,

abordar con las comunidades agricolas y con el piiblico en
general de las zonas rurales las oportunidades y los benefi-
cios que los dos pilares de la PAC representan para el sector
agricola y para el desarrollo equilibrado de las regiones
rurales,

difundir entre el pablico la imagen de la reforma de la PAC
como una contribucién esencial al logro de los objetivos
de la Comunidad en las negociaciones comerciales inter-
nacionales,

elevar el nivel de percepcion de la PAC entre el piblico en
general (incluyendo su dimensién de desarrollo rural) en
aquellos Estados miembros en los que, de acuerdo con la
tltima encuesta del Eurobarémetro (%), la percepcion de la
PAC por parte del publico en general se sitiia significativa-
mente por debajo de la media (menos del 30 %). Estos
Estados miembros son: Bulgaria, Dinamarca, Espafia, Estonia,
Hungria, Letonia, Malta, Reptiblica Checa y Rumana,

difundir entre las comunidades agricolas y el publico en
general el papel multifuncional de los agricultores de la UE y
sus beneficios para la sociedad civil en general,

debatir la posible evolucién a medio y largo plazo de la PAC
con las comunidades agricolas y con el pablico en general.

(*) Eurobarémetro especial n° 276: Los europeos, la agricultura y la Politica
Agricola Comtin, p. 14.
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2.2. Mensajes que se desea transmitir

La Comisién desea recibir solicitudes para medidas de informa-
cién orientadas hacia los asuntos siguientes:

— La reforma de la PAC contribuye al desarrollo sostenible del
sector agricola, intensifica su orientacién hacia el mercado y
de ese modo refuerza su competitividad.

— La PAC aspira a promover un sector agricola responsable y
sostenible, que responda a las expectativas de los ciudadanos
y de la sociedad yendo mds alld de los limites estrictos de la
agricultura. La PAC reconoce y estimula el papel de los agri-
cultores como productores de alimentos de calidad, pero
también como proveedores de bienes ptiblicos que el
mercado no puede proporcionar por si mismo: el manteni-
miento de un tejido econdémico y social dindmico en las
zonas rurales, la proteccion medioambiental y la conserva-
cién del paisaje.

— La PAC propugna una politica de desarrollo rural que contri-
buya al crecimiento y a la creacién de empleo en las zonas
rurales — tanto dentro como fuera del sector agricola — de
tal forma que refuerce el tejido econdmico, social y
ambiental de nuestras zonas rurales.

— La PAC apoya una agricultura innovadora y competitiva,
capaz de responder a las demandas de los mercados interna-
cionales. Al mismo tiempo, la presencia del principio de
igualdad de condiciones a escala internacional favorece
también el progreso econémico y social de los paises en
desarrollo.

— El papel de la agricultura en relacién con el cambio climé-
tico y la contribucién de la biomasa al cumplimiento de la
hoja de ruta de la Comisién en materia de energfa. Estas
actividades contribuyen al desarrollo sostenible de la energia
de la biomasa procedente de madera, residuos y cultivos
agricolas destinada a calefaccion, electricidad y transporte, y
ofrecen nuevas oportunidades a los agricultores y propieta-
rios forestales.

— La reforma de la Organizacién Comin del Mercado en el
sector de las frutas y hortalizas incentiva la incorporacién a
las organizaciones de productores, asi como la eficacia de las
mismas, y pretende estimular un mayor consumo de frutas y
hortalizas, especialmente entre los nifios.

— La inminente reforma de la Organizacion Comin del
Mercado en el sector del vino se ha elaborado sobre la base
de los objetivos generales de la PAC reformada. Esta reforma
pretende garantizar un futuro sostenible a largo plazo para
el sector del vino.

Los solicitantes deberdn demostrar qué canal o canales de comu-
nicaciéon consideran mds idéneos en este dmbito para un deter-
minado aspecto y un determinado ptblico, y por qué razén.
También deberdn presentar un plan de informacién sobre los
proyectos que proponen, en el que detallardn los pormenores
sobre la ejecucion del proyecto, la transmisién del mensaje y la
evaluacién de la eficacia. A la hora de preparar sus solicitudes,

se ruega a los solicitantes que presten especial atencién a dicho
plan.

2.3. Tipos de medidas

En la presente convocatoria de propuestas la Comisién desea
recibir solicitudes para los siguientes tipos de medidas:

— campafias de informacién completas, compuestas por activi-
dades de comunicacién de distintas clases (por ejemplo, acti-
vidades que combinen la presencia en exposiciones con
conferencias y producciones audiovisuales),

— seminarios itinerantes que viajen a través del medio rural,

— programas en radio y television (como documentales,
debates, etc.),

— actividades dirigidas a los colegios y universidades,

— conferencias y seminarios, especialmente en las zonas
rurales,

— visitas de intercambio de informacion, en especial entre los
antiguos Estados miembros y los nuevos,

— talleres en las zonas rurales, destinados a los responsables de
divulgar la informacién a los agricultores y a los beneficia-
rios potenciales de las medidas de desarrollo rural,

— stands de informacién en las ferias agricolas, en los que
deberd estar prevista la presencia de funcionarios de la
Comisién, y donde se distribuird material informativo sumi-
nistrado por la Comisién y por las autoridades nacionales,

— otros tipos de medidas, como publicaciones y sitios web,
sélo serdn tenidas en cuenta si se realizan en alguno de los
idiomas de los doce nuevos Estados miembros.

La Comision seleccionard aquellos proyectos que tengan un alto
valor afiadido, en particular los que combinen diferentes activi-
dades informativas con el fin de crear sinergias. Serfa el caso,
por ejemplo, de una conferencia a la que asistan delegados, que
sea retransmitida por television posteriormente, y cuyos temas
sean publicados y difundidos, divulgados en la prensa local o
regional y puestos en Internet.

2.4. Pablico destinatario

El pablico destinatario de los proyectos desarrollados al amparo
de la presente convocatoria es el siguiente:

— el pablico en general de la EU-27,
— el publico en general de las zonas rurales,

— las comunidades rurales, los agricultores y otros beneficia-
rios potenciales de las medidas de desarrollo rural.

Los solicitantes deberdn demostrar el modo en que prevén llegar
al publico destinatario y si su propuesta de proyecto se va a
destinar al putblico de varios paises, y en caso afirmativo, qué
paises y por qué medios. La Comision dard prioridad a las
medidas que se dirijan al pablico en general.
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3. DEFINICIONES

En la presente convocatoria de propuestas sélo se admi-
tirdn solicitudes de medidas concretas de informacién con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 2, apartado 1, letra b),
del Reglamento (CE) n° 814/2000.

Una medida concreta de informacién es un acto informativo
auténomo y coherente, organizado sobre la base de un tdnico
presupuesto. Las actividades incluidas en un acto de esta indole
pueden abarcar desde una simple conferencia a una campafia
completa de informacién que incluya diversos tipos de activi-
dades informativas (tales como conferencias, producciones
audiovisuales y talleres itinerantes), llevadas a cabo en diferentes
regiones e incluso en diferentes Estados miembros. Cuando se
trate de de estas campaiias, las distintas actividades previstas
deberdn estar interrelacionadas, ser claras en cuanto a su
enfoque conceptual y a los resultados pretendidos, y el
programa de trabajo deberd ser realista y adecuado a los fines
del proyecto. Las medidas deberdn ser realizadas en la EU-27 y
respetardn los plazos temporales definidos mds abajo, en el
punto 4.

4. VIGENCIA Y PRESUPUESTO

La presente convocatoria de propuestas se refiere a medidas
concretas de informacién que se ejecutardn (incluyendo prepara-
cién, ejecucion, seguimiento y evaluacion) entre el 1 de junio de
2008 y el 31 de mayo de 2009.

El presupuesto total disponible para las medidas a realizar en el
marco de esta convocatoria de propuestas es de 2 800 000 EUR.
Este importe serd distribuido entre las medidas consideradas de
la méxima calidad, tal como se describe en el anexo III, apar-
tado 2. La Comisién se reserva el derecho de reducir esta
cantidad maxima disponible, asi como de adjudicar solamente
una parte de la misma. El importe de la subvencién solicitada
de la Comisi6n deberd estar comprendido entre 12 500 y
100 000 EUR por cada medida concreta.

Los costes subvencionables se determinan en el anexo IV. La
contribucién de la Comisién a las medidas seleccionadas estd
limitada al 50 % de los costes totales subvencionables, exclu-
yendo los gastos de personal. Ademds de este importe, se
abonard una cantidad a tanto alzado para los gastos de personal.
En el caso de medidas de cardcter excepcional, el porcentaje
puede subir hasta el 75 %. Una medida se considerard de
cardcter excepcional, con arreglo al articulo 7, apartado 2, del
Reglamento (CE) n° 2208/2002, cuando:

1) se realice en uno de los Estados miembros mencionados en
el apartado 2.1, y se dirija al publico en general;

2) tenga una calidad técnica y una rentabilidad elevadas;

3) su plan de divulgacién sea el indicado para garantizar que la
informacion se divulgue entre la maxima audiencia posible.

Se propondrd una subvencién superior al 50 % cuando la
medida reciba del comité de evaluacién como minimo 75 de los
100 puntos asignados para los criterios 1 a 4 definidos en el
anexo III, apartado 2.

No se autorizard la financiacién anticipada de las medidas que
hayan recibido una subvencién en el marco de la presente

convocatoria de propuestas. La seleccién de una solicitud por
parte de la Comisién no obligard a ésta a conceder el importe
total solicitado. La subvencién no podrd superar en ningtin caso
el importe solicitado.

5. INSTRUCCIONES GENERALES PARA LA PRESENTACION DE
SOLICITUDES

5.1. Preparacién de la solicitud

Cada solicitante podrd presentar solicitudes sblo para una
medida determinada por ejercicio presupuestario.

Las solicitudes se presentardn utilizando los formularios perti-
nentes disponibles en el siguiente sitio de Internet:

http://ec.europa.eu/comm/agriculture/grants/capinfo/index_es.
htm

Los solicitantes pueden redactar sus solicitudes en cualquiera de
las lenguas oficiales de la Comunidad. Sin embargo, con el fin
de facilitar la rdpida tramitacion de sus solicitudes, se sugiere a
los solicitantes que presenten su solicitud en inglés o francés. Si
esto no es posible, los solicitantes deben incluir al menos una
descripcion de la medida concreta en inglés o francés.

La solicitud deberd incluir la siguiente documentacion:

— escrito de solicitud mencionando la denominacién de la
medida de informacién propuesta y el importe de la subven-
cién solicitada, firmado por el representante legalmente
autorizado de la organizacién solicitante,

— formularios n° 1 (informacién sobre el solicitante), n° 2
(informacion sobre los socios — si procede), n° 3 (infor-
macién sobre los proveedores/subcontratistas — si procede)
y n° 4 (descripcion pormenorizada de la medida concreta)
de la solicitud,

— cuadro detallado de ingresos y gastos correspondientes al
presupuesto de la medida concreta, debidamente cumpli-
mentado y firmado por el representante legalmente autori-
zado de la organizacién solicitante,

— (si procede) una descripcion de la medida en inglés o
francés, cuando la solicitud esté redactada en una lengua
distinta,

— toda la documentacién complementaria mencionada en el
anexo I (documentos A a ).

5.2. Plazo y direccién para la presentacion de solicitudes

Los solicitantes enviardn antes del 30 de noviembre de 2007 un
ejemplar en papel de su solicitud completa por correo certifi-
cado con acuse de recibo (se considerard fecha de envio la que
figure en el matasellos de correos) a la siguiente direccién:

European Commission

Unit AGRI K.1

Call for proposals 2007/C 238/08
For the attention of Mr. H.-E. Barth
L130 4/148A

B-1049 Brussels
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La solicitud deberd presentarse en dos sobres cerrados, uno
dentro del otro. En el sobre interior se indicard, ademds del
servicio destinatario, segin se indica en la convocatoria de
propuestas, el siguiente texto: «Convocatoria de propuestas — El
servicio de reparto de la correspondencia no deberd abrir este
sobre». En caso de que se utilicen sobres autoadhesivos, éstos
deberdn ir cerrados mediante cintas adhesivas, al sesgo de las
cuales el solicitante estampard su firma.

Simultdneamente y antes de las 24.00 horas (hora de Bruselas)
del 30 de noviembre de 2007, los solicitantes remitirdn
asimismo una copia electrénica de su solicitud, compuesta
tinicamente por la versién electronica de la carta de solicitud,
los formularios 1 a 4 y el presupuesto, idéntica a la enviada por
correo, a la siguiente direccién de correo electrénico:

AGRI-GRANTS-APPLICATIONS-ONLY @ec.europa.eu.

Es responsabilidad de los solicitantes remitir su solicitud
completa y dentro del plazo. Las solicitudes remitidas fuera de
plazo serdn denegadas como no admisibles.

6. PROCEDIMIENTO Y CALENDARIO
6.1. Recepcion y registro de las solicitudes

La Comision registrard su solicitud y le enviard un acuse de
recibo por correo electrénico, con el niimero asignado a su soli-
citud, dentro de los quince dias laborables siguientes a la fecha
limite de presentaci6n.

6.2. Examen de la admisibilidad y subvencionabilidad de
las solicitudes, y andlisis de sus presupuestos

Un comité de evaluacién ad-hoc procederd a examinar la admisi-
bilidad y subvencionabilidad de las solicitudes. Las solicitudes
que no cumplan los criterios definidos en el anexo II serdn
rechazadas.

El comité examinard a continuacién si los presupuestos de las
solicitudes subvencionables son exactos y completos, en funcién
de los criterios siguientes:

El presupuesto de las medidas propuestas debera:
— incluir un apartado de gastos y otro de ingresos,

— ir firmado, tanto en el apartado de gastos como en el de
ingresos,

— ser equilibrado en cuanto a ingresos y gastos. El apartado de
gastos del presupuesto indicard claramente los costes
subvencionables de conformidad con el anexo 1V,

— indicar los cdlculos y especificaciones detalladas que se
hayan utilizado para su elaboracion,

— presentarse sin IVA en los casos en que el solicitante esté
sujeto a este impuesto pero facultado para su deduccion,

— respetar los baremos elaborados por la Comisién (dispo-
nibles en la direccion de Internet mencionada en el
punto 5.1), e incluir toda la informacién necesaria en caso
de subcontratacion,

— contemplar en su apartado de ingresos la contribucién
directa del solicitante, la subvenci6n solicitada a la Comisién
y (si procede) el detalle de las contribuciones de otros
proveedores de fondos, asi como todos los ingresos gene-
rados por el proyecto, incluidos, en su caso, las tasas
exigidas a los participantes.

Todas las solicitudes admisibles y subvencionables serdn admi-
tidas a la siguiente fase de la evaluacion.

6.3. Examen de la capacidad técnica y financiera de los
solicitantes

Durante esta fase, el comité de evaluacién examinard la capa-
cidad técnica y financiera de los solicitantes subvencionables, en
funcién de la informacion facilitada junto con la solicitud, y de
acuerdo con los criterios descritos en el anexo III, apartado 1.
En caso de duda, el comité podrd requerir informacién adicional
del solicitante.

Todas las solicitudes que hayan superado esta fase serdn admi-
tidas a la fase siguiente (evaluacién en funcion de los criterios
de adjudicacion).

6.4. Evaluacion de las solicitudes en funcidon de los crite-
rios de adjudicacién

Durante esta fase, el comité evaluard las solicitudes en funcién
de los criterios de adjudicacién expuestos en el anexo III, apar-
tado 2. Solamente las solicitudes que durante esta fase obtengan
al menos 60 de los 100 puntos disponibles (y, como minimo, el
50 % de los puntos asignados a cada criterio) serdn propuestas
para subvencion por el comité de evaluacion. Sin embargo, la
obtencion de 60 de los 100 puntos disponibles no garantiza
que la medida vaya a recibir una subvenci6én. La Comisiéon podrd
incrementar la calificacion minima aceptable a la vista del
ntmero de las solicitudes admitidas y de los recursos presupues-
tarios disponibles.

Las solicitudes que obtengan menos de 60 de los 100 puntos
disponibles, o menos del 50 % de los puntos asignados a cada
criterio, serdn denegadas y el solicitante recibird una notificacion
por escrito indicando los motivos de la denegacion. De conce-
derse la subvencién solicitada, el beneficiario recibird un
convenio de subvencidn, expresado en euros, en el que se espe-
cificardn las condiciones y el nivel de financiacion, el cual podrd
ser inferior al importe requerido en la solicitud.

La fecha prevista para la conclusion del proceso de evaluacion
es el 31 de mayo de 2008. Los servicios de la Comisién no
estdn autorizados a informar a los solicitantes sobre el estado de
la evaluacién de su solicitud antes de que se haya adoptado la
decision de adjudicacion. Por este motivo, se ruega a los solici-
tantes que no llamen por teléfono ni escriban a la Comisién
acerca del resultado de su solicitud antes de la fecha prevista que
se ha mencionado anteriormente.
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7. PUBLICIDAD

Los beneficiarios estardn obligados contractualmente a garan-
tizar, por todos los medios apropiados y segin las condiciones
especificadas en el convenio de subvencion, que se dard publi-
cidad al apoyo concedido por la Comisién a la medida de infor-
macion a lo largo de toda la duracién del proyecto y a especifi-
carlo en cualesquiera publicaciones y materiales publicitarios
permanentes o no permanentes elaborados posteriormente, que
toda la responsabilidad sobre el contenido de la medida recaerd
en el autor de la comunicacién o publicacion, y que la Comisién
no serd responsable de los usos que pudiera hacerse de la infor-
maci6n alli contenida. Se incluirdn pruebas de esta publicidad
en los informes finales de ejecucion técnica.

Si la organizacién beneficiaria no cumple la obligacién arriba
citada, la Comision se reserva el derecho a reducir el importe de

la subvencién asignada a la medida de que se trate o a denegar
totalmente el pago de la subvencién al beneficiario.

8. PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

La Comisién Europea vela por que cualesquiera datos personales
incluidos en la solicitud sean tratados de conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a
la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al trata-
miento de datos personales por las instituciones y los orga-
nismos comunitarios y a la libre circulacion de los datos (!). Esto
se aplica en particular a la confidencialidad y seguridad de estos
datos.

() DOL8de12.1.2001,p. 1.
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ANEXO I

DOCUMENTOS ADICIONALES NECESARIOS PARA SOLICITAR UNA SUBVENCION

Para estar completas, las solicitudes incluirdn (ademds del formulario de solicitud y del presupuesto disponibles en la direc-
cién de Internet mencionada en el punto 5.1 de la presente convocatoria de propuestas) todos los documentos adicionales
que figuran a continuacién. Los solicitantes se cerciorardin de que los documentos se recogen en el orden descrito a

continuacion.

Documento

Descripcion

Observaciones

Documento A

Formulario de entidad juridica (y todos los
justificantes relacionados con ella)

Para todos los solicitantes. Modelo dispo-
nible en la direccion de Internet mencionada
en el punto 5.1 de la presente convocatoria
de propuestas

Documento B

Formulario de identificacién financiera

(descriptivo financiero)

Para todos los solicitantes. Modelo dispo-
nible en la direccién de Internet mencionada
en el punto 5.1 de la presente convocatoria
de propuestas

Documento C

Estatutos de la entidad juridica

Para todos los solicitantes que no sean orga-
nismos publicos

Documento D

Extracto reciente de la inscripcion del solici-
tante en el registro profesional previsto por la
legislacién del Estado miembro de estableci-
miento, o cualquier otro documento oficial
(como el Diario Oficial o el Registro Mercantil)
que demuestre claramente el nombre, direc-
cién y fecha de registro del solicitante

Para todos los solicitantes

Documento E

Copia del documento de registro del IVA

Para todos los solicitantes. Si el IVA no es
deducible, el solicitante adjuntard un certifi-
cado de las autoridades fiscales confirmando
tal extremo

Documento F

Balances y cuentas de pérdidas y beneficios de
los dos tltimos ejercicios financieros cerrados,
o cualquier otro documento (como un certifi-
cado bancario) que muestre la situacién finan-
ciera del solicitante y su capacidad de
mantener la actividad durante el periodo de
desarrollo de la medida

No es
publicos

necesario para los organismos

Documento G

Curriculum vitae del personal encargado de la
preparacién, ejecucion, seguimiento y evalua-
cién de la medida propuesta

Para todos los solicitantes y socios

Documento H

Justificante de las contribuciones financieras de
otros proveedores de fondos (entre ellos los
socios) a la medida propuesta (que habrd de
consistir al menos en una certificacion oficial
de financiacién de cada uno de los provee-
dores previstos, con indicacién de la denomi-
nacién de la medida y el importe que se
aportard)

Si procede

Documento |

En caso de que el solicitante tenga previsto
recurrir a proveedores o subcontratistas, y el
importe de todos los servicios que deba prestar
un proveedor o subcontratista sea superior a
10 000 EUR, el solicitante deberd presentar al
menos tres ofertas de tres empresas distintas, y
adjuntar la oferta elegida. Los solicitantes
deberdn demostrar que el proveedor o subcon-
tratista elegido ofrece la mejor relacion
calidad/precio, y tendrdn que justificar su elec-
cién cuando la oferta seleccionada no sea la
més econdmica, completando el formulario
n° 3 de la solicitud (informacién sobre provee-
dores o subcontratistas)

Si no estuviera disponible ya en el momento
de la solicitud, esta informacion se facilitard
en el momento de presentar los informes
finales de ejecucion técnica y financiera, una
vez terminada la medida. La omision de este
requisito impedird que los costes correspon-
dientes sean subvencionables. Si algin
subcontratista no ha sido elegido atn en el
momento de la solicitud, se deberd
completar en cualquier caso el formulario
n° 3, describiendo al menos los servicios
que se pretenden subcontratar y los
importes previstos
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ANEXO II

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD, SUBVENCIONABILIDAD Y EXCLUSION

1. CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y SUBVENCIONABILIDAD

a)

b)

Kelt

Criterios de admisibilidad relativos al solicitante:

— El solicitante deberd ser una persona juridica establecida legalmente en un Estado miembro durante dos afios
como minimo. Este dato aparecerd claramente en la solicitud y en la documentacién complementaria. Los solici-
tantes que no hayan estado establecidos legalmente en un Estado miembro durante dos afios como minimo, o
que no lo justifiquen debidamente, quedaran eliminados.

Criterios de admisibilidad relativos a la solicitud:

La solicitudes presentadas en el marco de la presente convocatoria de propuestas deberan cumplir todos los criterios
siguientes:

— tendrdn que ser presentadas como mds tarde el 30 de noviembre de 2007 (se considerard fecha de envio la que
figure en el matasellos de correos en el sobre),

— se redactardn haciendo uso, en lo referente a la solicitud y al presupuesto, de los formularios originales disponi-
bles para ser descargados de la direccién de Internet mencionada en el punto 5.1,

— estardn escritas en una de las lenguas oficiales de la Comunidad,

— el escrito de solicitud deberd mencionar la denominacién de la medida y el importe de la subvencién solicitada,
y estard firmado por el representante legalmente autorizado de la organizacion solicitante,

— los solicitantes sélo podrdn presentar una solicitud por ejercicio presupuestario.

Las solicitudes que no cumplan uno o varios de los criterios antes mencionados serdn denegadas automdticamente
como no admisibles.

Criterios de subvencionabilidad relativos a la solicitud:

— incluird todos los documentos enumerados en el anexo I de la presente convocatoria de propuestas,

— el importe de la subvenci6n solicitada a la Comisién (incluyendo la cantidad a tanto alzado para los gastos de
personal) deberd estar comprendido entre 12 500 y 100 000 EUR,

— las fechas de ejecucion de la medida de informacién propuesta estardn comprendidas entre el 1 de junio de
2008 y el 31 de mayo de 2009,

— no se considerardn subvencionables los costes siguientes:
— las medidas exigidas por la legislacion,
— las medidas que reciban financiacién comunitaria procedente de otra linea presupuestaria,
— las medidas que tengan una finalidad lucrativa,
— las asambleas generales o las reuniones estatutarias.

Todas la solicitudes que no cumplan los criterios anteriormente indicados serdn denegadas como no subvenciona-

bles.

2. CRITERIOS DE EXCLUSION

La Comision excluird a todos los solicitantes que se hallen en alguna de las situaciones descritas en el articulo 5 del
Reglamento (CE) n° 2208/2002 y en el articulo 93, apartado 1, el articulo 94 y el articulo 96, apartado 2, letra a), del
Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo (Reglamento financiero de 25 de junio de 2002 aplicable al
presupuesto general de las Comunidades Europeas). Los solicitantes incluirdn una declaracion jurada indicando que no
se hallan en ninguna de las mencionadas situaciones (véase el escrito de solicitud disponible en la direccién de Internet
seflalada en el punto 5.1 de la presente convocatoria de propuestas). La Comision, en funcién de su andlisis de los
riesgos de gestion, podré exigir pruebas adicionales. A los solicitantes que hayan presentado declaraciones falsas podran
imponérseles sanciones administrativas y financieras.
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ANEXO I

CRITERIOS DE SELECCION Y ADJUDICACI()N

1. CRITERIOS DE SELECCION

A fin de probar su capacidad técnica, los solicitantes habrdn de demostrar que:

— poseen los conocimientos técnicos necesarios y directamente pertinentes para la preparacion, ejecucion, segui-
miento y evaluacion del tipo de medida propuesta,

— cuentan, como minimo, con dos afios de experiencia en relacién con el tema o temas propuestos.
A fin de probar su capacidad financiera, los solicitantes habrdn de demostrar que:

— se encuentran en una situacion financiera suficientemente saneada para llevar a cabo sus actividades durante todo
el periodo en el que se desarrolla la medida.

La capacidad técnica y financiera de los solicitantes serd juzgada en funcién de la informacion facilitada por los mismos
en su solicitud. Sin embargo, la Comisiéon puede requerir informacién adicional. Se recuerda a los solicitantes que la
Comisién no concederd prefinanciacién a las medidas que obtengan una subvencion en el marco de esta convocatoria
de propuestas. Los solicitantes deberdn asumir por si mismos el coste total de la medida. La subvencién se abonard
solamente después de aprobado el informe final de ejecucion técnica y financiera presentado por los beneficiarios, una
vez finalizada la medida.

2. CRITERIOS DE ADJUDICACION

Cada medida serd evaluada por un comité ad-hoc en funcién de los siguientes criterios:

1) (25 puntos como mdximo) Pertinencia e interés general de la medida, que se apreciardn sobre la base de los
elementos siguientes:

— Adecuacién del contenido y de los fines de la medida a los objetivos fijados en el articulo 1 del Reglamento
(CE) n° 814/2000 y a las prioridades y los objetivos que se hayan indicado en la convocatoria de propuestas
(15 puntos).

— Calidad global de la propuesta. Las propuestas de proyectos han de ser claras en sus enfoques conceptuales y en
los resultados a alcanzar. La descripcién de la accién y los mensajes han de ser precisos y las funciones y
responsabilidades que correspondan al solicitante y a cada socio deben ser claras. El programa de la medida
debe ser detallado. El programa de trabajo debe ser adecuado respecto a los objetivos del proyecto, y realista
(10 puntos).

2) (25 puntos como mdaximo) El valor afiadido global de la propuesta se apreciard, en particular, sobre la base de los
elementos siguientes:

— Paises incluidos en la medida. Se dard preferencia a las medidas dirigidas al pablico de mds de un Estado
miembro yfo dirigidas al pablico en general de los Estados miembros mencionados en el punto 2.1 de la
presente convocatoria de propuestas (10 puntos).

— Numero y representatividad de las organizaciones — subcontratistas excluidos — que participen en la concep-
cion, realizacion y difusién de la medida (5 puntos).

— Calidad financiera de la propuesta. Las propuestas deben demostrar que la medida ofrecerd una buena relacién
coste-beneficio respecto a la ayuda econdmica solicitada de la Comision y que serd rentable (10 puntos).

3) (25 puntos como mdximo) Impacto de la medida y de politica de difusion elegida, que se apreciard sobre la base de
los elementos siguientes:

— Dimension, calidad y representatividad del ptblico destinatario (incluidos los beneficiarios indirectos) en rela-
ci6n con el tipo de medida (10 puntos).

— Capacidad del solicitante y de sus asociados para realizar un seguimiento eficaz y para difundir los resultados
alcanzados, y canales de difusién utilizados (en particular prensa, radio y television, Internet, distribucion
directa), asi como papel que éstos desempefian en la medida (15 puntos).

4) (25 puntos como maximo) Evaluacion de la medida, que se apreciard sobre la base de los elementos siguientes:

— Motivacién del interés previsto de la medida y evaluacién de los resultados tras la ejecucién de la misma
(15 puntos).

— Técnicas (encuestas, cuestionarios, estadisticas, etc.) utilizadas para medir el impacto de los mensajes difundidos
(10 puntos).

El comité de evaluacién considerard que revisten la mdxima calidad y propondrd para la subvencién aquellas medidas
que logren como minimo 60 de los 100 puntos asignados para los criterios 1 a 4 arriba descritos y hayan obtenido
como minimo el 50 % de los puntos disponibles para cada criterio. La Comisién podrd incrementar la calificacion
minima aceptable en funcién de los recursos presupuestarios disponibles. Téngase en cuenta que la decision final de
la Comisién sobre la adjudicacién de una subvenciéon puede diferir de la propuesta formulada por el comité de
evaluacion.
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ANEXO IV

COSTES SUBVENCIONABLES

1) Para ser subvencionables, los costes deberdn ajustarse a los criterios siguientes:

N
—

)
=

a)

=

oo
=

e)

Ser generados directa y exclusivamente por la medida (preparacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion) y ser esen-
ciales para la ejecucion de la medida.

Ser razonables, estar justificados y cumplir los principios de correcta gestion financiera, en especial en términos de
relacion calidad-precio y rentabilidad.

Haber sido realizados efectivamente, es decir, deberdn demostrarse por medio del original de los justificantes (véase
el cuadro del apartado 3 que se recoge mds abajo) y de las correspondientes pruebas de pago, estar consignados en
la contabilidad o en los documentos fiscales del beneficiario y ser identificables y controlables.

En el caso de los costes que sean asumidos directamente por otro proveedor de fondos, estar inscritos en el apar-
tado de ingresos del presupuesto previsto y en la ribrica «Otras contribuciones» del presupuesto final y ser confir-
mados por escrito por el proveedor de fondos segin se indica en el anexo 1.

En caso de que el solicitante tenga previsto recurrir a proveedores o subcontratistas, y el importe de todos los servi-
cios que deba prestar un proveedor o subcontratista sea superior a 10 000 EUR, el solicitante deberd presentar al
menos tres ofertas de tres empresas distintas y adjuntar la oferta elegida, indicando el motivo de la eleccién. Estos
documentos han de adjuntarse como anexos al informe final técnico y financiero. De otro modo, la Comisién
estard facultada para considerar estos costes como no subvencionables.

Ser generados dentro del periodo de ejecucion de la medida previsto en el convenio de subvencién. Se entiende que
todo gasto realizado antes de la firma del convenio correrd a cargo del solicitante y no vinculard juridica ni financie-

ramente a la Comision.

Estar previstos en el presupuesto previsto.

No se considerardn subvencionables los costes siguientes:

contribuciones en especie,

— gastos no especificados o a tanto alzado, salvo en los casos particulares que se contemplan en la presente convoca-

toria de propuestas,
costes indirectos (alquileres, electricidad, agua, gas, seguros, impuestos y tasas, etc.),
costes de material de oficina (como papel, impresos, boligrafos etc.),

costes de capital invertido, fondos de prevision, intereses deudores, pérdidas de cambio, obsequios y gastos
suntuarios,

costes de adquisicién de equipos nuevos o de ocasion,
IVA deducible,

costes que no figuren en el presupuesto previsto.

Disposiciones especiales relativas a los costes elegibles y los justificantes exigidos

Categoria de gastos Subvencionable Justificantes exigidos

Personal 1) Empleados

No se necesitan justificantes para obtener la
cantidad a tanto alzado. Sin embargo, se
exigird a los beneficiarios, con fines de
andlisis, que adjunten un documento en el
que se recojan los gastos de personal reales
en que hayan incurrido en relacién con la
medida

Si los costes totales de la accion superan los
15 000 EUR (sin contar gastos de personal):
se pagard una cantidad a tanto alzado de un
méximo de 10 000 EUR, incluidos gastos
de personal para preparacion, ejecucion,
seguimiento y evaluacion.

Si los costes totales de la accién son iguales
o inferiores a 15000 EUR (sin contar
gastos de personal): se pagard una cantidad
a tanto alzado de un mdximo de
5000 EUR, incluidos gastos de personal
para preparacion, ejecucién y seguimiento

2) Trabajadores por cuenta propia Factura en la que figure al menos la denomi-
naciéon de la medida, el tipo de actividad
realizada y las fechas en que se llev6 a cabo
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Categoria de gastos

Subvencionable

Justificantes exigidos

Gastos de transporte

1) Tren

Gastos de viaje en clase econdmica por el
trayecto mds corto (')

Billete

2) Avién

Gastos de reserva y de viaje en clase econd-
mica con aplicacién de las tarifas de promo-
cién mds baratas disponibles en el mercado
(APEX, PEX, Excursion, etc.)

— Billete o reserva electronica en linea
(incluido precio)

— Tarjeta de embarque utilizada. En la
tarjeta de embarque deberd constar el
nombre, la fecha y los lugares de origen y
destino

— En su caso, la factura de la agencia de
viajes

3) Autocar, ferry y otros medios de trans-
porte publico (3

Gastos de viaje interurbano por el trayecto
mads corto

Factura que indique como minimo el lugar
de salida y llegada, el nimero de pasajeros y
las fechas del trayecto

4) Automovil particular o de alquiler (3)

Compensacién de 0,25 EUR por kilémetro
hasta un mdximo de 300 km ida y vuelta

Deberd presentarse una declaracién firmada
(Declaraciéon de viaje en automévil) utili-
zando el modelo original que puede descar-
garse de la direccién de Internet citada en el
punto 5.1 de la presente convocatoria de
propuestas

Alojamiento y comidas

1) Tratindose de estancias en hotel: una
dieta diaria (*) por noche (que incluye
alojamiento y comidas durante 24 horas).
La tasa de la dieta diaria puede encon-
trarse en la direccion de Internet
mencionada en el punto 5.1 de la
presente convocatoria de propuestas

A fin de cobrar esta dieta diaria deberd
presentarse la factura del hotel. Dicha factura
habrd de mencionar el nombre del intere-
sado, las fechas y el nimero de noches. Si la
factura se refiere a un grupo, deberd propor-
cionarse la misma informacion

Si la estancia no es en hotel: media dieta
diaria por cada 24 horas (que incluye
alojamiento y comidas). El importe total
se calculard de la manera siguiente:

>

A fin de cobrar esta dieta, deberd presentarse
una declaracion firmada (<Declaracion del
participante») utilizando el modelo original
que puede descargarse de la direccion de
Internet citada en el punto 5.1 de la presente
convocatoria de propuestas

(% dieta diaria x nimero de horas)/24 horas

El nimero de horas se calcula desde el
comienzo hasta el final de la estancia en el
lugar considerado

Interpretacién 1) Empleados: El coste de los empleados | No son necesarios justificantes
estd incluido en el importe a tanto
alzado miximo por este concepto que
figura en la categoria «Gastos de
personal»

2) Trabajadores por cuenta propia: Hasta | Factura que indique como minimo la deno-
un importe méximo de 600 EUR por | minacin de la medida, las lenguas de partida
dia (IVA no incluido) y de llegada de la interpretacién facilitada, las

fechas en que se ha llevado a cabo el trabajo
y el niimero de horas trabajadas
Traduccién 1) Empleados: El coste de los empleados | No son necesarios justificantes

estd incluido en el importe a tanto
alzado médximo por este concepto que
figura en la categorfa «Gastos de
personal»

o

Trabajadores por cuenta propia: Hasta
un importe mdximo de 45 EUR por
pagina (IVA no incluido)

Factura que indique como minimo la deno-
minacion de la medida, las lenguas de partida
y de llegada y el ntmero de pdginas
traducidas
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Categoria de gastos

Subvencionable

Justificantes exigidos

Honorarios de expertos
y conferenciantes (°)

Hasta un importe médximo de 600 EUR por
dia (IVA no incluido)

Factura en la que figure al menos la denomi-
nacién de la medida, el tipo de actividad
realizada y las fechas en que se llevé a cabo.

Alojamiento, comidas y transporte: véanse
estas categorias de gastos

Alquiler de salas de
conferencias y  de
material

Nota: El alquiler de cabinas para la traduc-
cién simultdnea estd limitado a un importe
méximo de 750 EUR diarios (IVA no
incluido)

Factura que indique como minimo la deno-
minacién de la medida, el tipo de equipo y
las fechas en que se han alquilado las salas de
conferencia y el equipo

Gastos de envio

Servicio postal o de mensajerfa para el
envio de documentos relacionados con la
medida (como invitaciones, etc.)

Factura detallada que indique como minimo
el titulo de los documentos y el nimero de
documentos enviados

(") Los gastos de viaje en clases distintas de la econdmica se considerardn subvencionables por un importe igual a la tarifa de la clase
econdmica, siempre que se presente un certificado de la compaiifa de transporte que indique el nivel de esa tarifa.

~

vehiculos.

?) No serdn subvencionables los gastos de autobiis, metro, tranvia y taxi.
No serdn subvencionables los gastos de gasolina, aparcamiento, peajes o comidas. Tampoco lo serdn los gastos de alquiler de

() No se aceptardn notas de restaurante, de catering, de refrigerios, etc. Estos gastos estdn incluidos en la dieta diaria.
(}) No serdn subvencionables los honorarios de expertos y conferenciantes de la funcidn ptblica nacional, comunitaria o internacional
ni los de los miembros y empleados de la organizacién beneficiaria de la subvencién o de otra organizacion a ella asociada.
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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION

Anuncio de la proxima expiracion de determinadas medidas antidumping

(2007/C 238/09)

1. La Comisién comunica que las medidas antidumping mencionadas mds abajo, salvo que se inicie una
reconsideracion de conformidad con el procedimiento que se indica a continuacion, expirardn en la fecha
que figura en el cuadro que se recoge al final del presente anuncio, tal como establece el apartado 2 del
articulo 11 del Reglamento (CE) n° 384/96 del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, sobre defensa contra
las importaciones objeto de dumping originarias de paises no miembros de la Comunidad Europea (}).

2. Procedimiento

Los productores comunitarios podrdn presentar por escrito una solicitud de reconsideracién que deberd
aportar pruebas suficientes de que la expiracion de las medidas podria dar lugar a una continuacién o reapa-
ricién del dumping y del perjuicio.

En caso de que la Comisién decida reconsiderar las medidas, los importadores y exportadores, los represen-
tantes del pais exportador y los productores de la Comunidad podrdn completar, refutar o comentar los
elementos contenidos en la solicitud de reconsideracién.

3. Plazo

Con arreglo a lo antes citado, los productores comunitarios deberdn remitir por escrito la solicitud de recon-
sideracién a la Comisién Europea, Direccién General de Comercio (Division H-1), J-79 5/16, B-1049
Bruselas (3), a partir de la fecha de publicacion del presente anuncio y, a mds tardar, tres meses antes de la
fecha que figura en el cuadro.

4. El presente anuncio se publica de conformidad con el apartado 2 del articulo 11 del Reglamento (CE)
ne 384/96.

Pais(es) de Fecha d
Producto origen o de Medida Referencia echa ce
.z expiracion
exportacion
Accesorios de | Republica Derecho Reglamento (CE) n° 964/2003 del Consejo (DO L 139 | 7.6.2008
tuberfa, de Popular antidumping | de 6.6.2003, p. 1) modificado en dltimo lugar por el
hierro o de China Reglamento (CE) n° 1496/2004 (DO L 275 de

acero 25.8.2004, p. 1) y ampliado por lo que respecta a
China a las importaciones procedentes de Indonesia
Taiwdn mediante el Reglamento (CE) n° 2052/2004 del
Consejo (DO L 355 de 1.12.2004, p. 4) y a las impor-
taciones procedentes de Sri Lanka mediante el Regla-
mento (CE) n° 2053/2004 del Consejo (DO L 355 de
1.12.2004, p. 9) y a las importaciones procedentes de
Filipinas mediante el Reglamento (CE) n° 655/2006
del Consejo (DO L 116 de 29.4.2006, p. 1)

Tailandia

(") DO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Reglamento modificado por tltima vez por el Reglamento (CE) n° 2117/2005 (DO L 340 de
23.12.2005,p. 17).
() Fax (32-2) 295 65 05.



10.10.2007

Diario Oficial de la Unién Europea

C 23821

Anuncio de expiraciéon de medidas antidumping

(2007/C 238/10)

No habiéndose recibido ninguna solicitud de reconsideracién debidamente justificada tras la publicacién del
anuncio de su inminente expiracién (!), la Comisién comunica que las medidas antidumping abajo mencio-
nadas expirardn proximamente.

El presente anuncio se publica, con arreglo al apartado 2 del articulo 11 del Reglamento (CE) n° 384/96 del
Consejo, de 22 de diciembre de 1995, relativo a la defensa contra las importaciones que sean objeto de
dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea (3.

Producto Pais(es) de origen o de Medida Referencia Fegha Fi,e
exportacién expiracién
Fibras sintéticas Belars Derecho anti- Reglamento (CE) n° 1799/2002 | 12.10.2007

discontinuas de
poliéster

dumping

del Consejo (DO L 274 de
11.10.2002, p. 1) extendido a los
cables de filamentos de poliéster
originarios de Belaris por el
mismo Reglamento

() DO C 16 de 24.1.2007, p. 5.
(*) DOL 56 de 6.3.1996, p. 1. Reglamento modificado por tltima vez por el Reglamento (CE) n° 2117/2005 (DO L 340 de

23.12.2005,p. 17).
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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION

Notificacion previa de una operaciéon de concentracién
(Asunto COMP/M.4935 — Petronas/Selenia)

Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2007/C 238/11)

1. El 2 de octubre de 2007, la Comisién recibié la notificacién, de conformidad con el articulo 4
del Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo ('), de un proyecto de concentracién por el cual la empresa
Petroliam Nasional Berhad (<Petronas», Malasia), adquiere el control, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3,
apartado 1, letra b) del citado Reglamento, de la totalidad del grupo Selenia («Selenia», Italia) mediante la
adquisicion de sus acciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestion son las siguientes:
— Petronas: operaciones de petréleo y gas,
— Selenia: lubricantes para automoviles e industrias.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operaciéon notificada podria entrar
en el dmbito de aplicacién del Reglamento (CE) n° 139/2004. No obstante, se reserva su decisién definitiva
al respecto. En virtud de la Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para
tramitar determinadas operaciones de concentracion con arreglo al Reglamento (CE) n° 139/2004 del
Consejo (3, este asunto podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado establecido en dicha
Comunicacién.

4. La Comision invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de
concentracion.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en el plazo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacién. Podran enviarse por fax [(32-2) 296 43 01 o 296 72 44] o por correo, con indicacién
del nimero de referencia COMP/M.4935 — Petronas/Selenia a la siguiente direccién:

Comisién Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() DOL 24 de 29.1.2004, p. 1.
() DO C 56 de 5.3.2005, p. 32.
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